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O FABRICANTE NAO SERA RESPONSAVEL POR DANOS

CAUSADOS PELO USO INDEVIDO OU INAPLICAVEL DAS
INSTRUGOES ABAIXO

Os minidisjuntores TDJ5 oferecem protecdo contra sobrecarga e curto-circuito.

1 - PARAMETROS TECNICOS

INSTALAGAO
Consulte um eletricista ou profissional qualificado.
Norn’:a: NBR.NM 6089~8 . COMPOSICAO
Tensao Nominal: Tensdo Nominal: 230/400 V

Tensdo de Isolamento: 500 V

Curva de Disparo: C (5~10 x In)
Polos: 1P, 2P, 3P

Grau de Poluigdo: 2

indice de Protegio: IP20
Temperatura ambiente: -5°C...+40°C

Materiais metalicos e plasticos isolantes.

VALIDADE
Produto ndo perecivel.

GARANTIA
Garantia de 18 meses para defeito de fabricacao.

2 - PRECAUCOES

Q3
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Ainstalagdo deve ser executada por um profissional qualificado.
Desligar a energia antes de fazer a instalagdo/manutengao.

MI-225 Rev.00
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TDJ5 MINI CIRCUIT BREAKER

MINI INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TDJ5

INSTRUCTION MANUAL | MANUAL DE INSTRUCCIONES

THE MANUFACTURER WILL NOT BE RESPONSIBLE FOR
DAMAGE CAUSED BY THE IMPROPER OR UNENFORCE-
ABLE USE OF THE INSTRUCTIONS BELOW

EL FABRICANTE NO SERA RESPONSABLE DE LOS
DANOS CAUSADOS POR EL USO INCORRECTO O IN-
APLICABLE DE LAS INSTRUCCIONES A CONTINUACION

The TDJ5 mini circuit breakers provide overload and short circuit protec-
tion.

Los mini interruptores termomagnéticos TDJ5 ofrecen proteccién contra
sobrecargas y cortocircuitos.

1- TECHNICAL PARAMETERS

Standard: NBR NM 60898

Rated Voltage: 230/400 V
Insulation Voltage: 500 V

Trip Curve: C (5~10 x In)

Poles: 1P, 2P, 3P

Pollution Degree: 2

Ingress Protection: IP20

Ambient temperature: -5°C...+40°C

1 - PARAMETROS TECNICOS

Norma: NBR NM 60898

Tensién Nominal: 230/400 V
Tensién de Aislamiento: 500 V
Curva de Disparo: C (5~10x In)
Polos: 1P, 2P, 3P

Nivel de Contaminacién: 2

indice de Proteccién: IP20
Temperatura ambiente: -5°C...+40°C

2 - PRECAUTIONS | PRECAUCIONES

Installation must be performed by a qualified professional.
Turn off power before installation/maintenance.

Un profesional calificado debe ejecutar la instalacién.
Apagar la energia antes de realizar la instalacién/mantenimiento.

3 - DIMENSIONAL DRAWINGS (mm)
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5 - CONNECTION | ENCENDIDO
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6 - DISASSEMBLY | DESMONTAIJE

7 - STATUS INDICATION | INDICADOR DE ESTADO
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INSTALLATION | INSTALACION
Consult an electrician or qualified professional.
Consulte a un electricista o profesional califi-
cado.

COMPOSITION | COMPOSICION
Metallic materials and insulating plastics.
Materiales metalicos y plasticos aislantes.

VALIDITY | VALIDEZ
Non-perishable product. Producto no perecible.

WARRANTY | GARANTIA
18-month warranty for manufacturing defects.
Garantia de 18 meses para defectos de fabri-
cacion.
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8- ACTION CURVE | CURVA DE ACTUACION
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